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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

D¢l pastarojo meto politiniy ir rinkos pokyCiy energijos rinkose labai iSaugo kainos ir
padidéjo nepastovumas, o tai paskatino pagrindines sandorio $alis (PSS) gerokai padidinti
garanting jmoka, kad padengty susijusias pozicijas. Toks garantinés jmokos padidinimas
sukélé likvidumo jtampa ne finansy sandorio $alims, kurios paprastai turi maziau ir ne tokio
likvidaus turto garantinés jmokos reikalavimams patenkinti, todél jos buvo priverstos arba
sumazinti savo pozicijas, arba palikti jas tinkamai neapdraustas, o dél to joms kyla tolesnio
kainy svyravimo rizika.

2022 m. rugséjo 13 d. Komisija papras¢ ESMA apsvarstyti, ar nereikéty laikinai i§ dalies
pakeisti taikomas 2 lygio nuostatas, konkreciai — 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos
deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 153/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 (ERIR) papildomas reikalavimais pagrindinéms sandorio Salims, kad biity
sumazinta tam tikra ne finansy sandorio Salims tenkanti nasta, kartu iSlaikant pagrindinj ERIR
tiksla iSsaugoti finansinj stabilumg. 2022 m. rugs¢jo 22d. ESMA atsaké Komisijai,
pateikdama konkrecius pasitlymus, kaip uztikrinti sklandesnj Europos finansy ir energijos
rinky veikimg ir sumazinti likvidumo spaudimg reguliuojamose dujy ir elektros energijos
rinkose veikian¢ioms ne finansy sandorio Salims, kuriy tarpuskaitg atlieka ES jsisteigusios
PSS.

ESMA ataskaitoje, kurioje atsizvelgiama | ESMA pradinj atsakyma, pateikiami pagal ERIR
46 straipsnio 3 dalj ESMA parengty Deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 153/2013 nustatyty
techniniy reguliavimo standarty pakeitimy projektai, kuriais siekiama laikinai iSplésti
reikalavimus atitinkan¢iy jkaity pasirinkimg jtraukiant neuztikrintas banko garantijas ne
finansy sandorio Salims, kurios veikia kaip tarpuskaitos narés, ir valstybés garantijas visy
risiy sandorio Salims. Komisija primena, kad valstybés garantijos turi biiti teikiamos laikantis
Sajungos valstybés pagalbos sistemos.

Sie pakeitimai yra laikini ir baigs galioti pragjus 12 ménesiy nuo io Komisijos deleguotojo
reglamento taikymo pradzios. Taciau, priklausomai nuo to, kaip keisis padétis energetikos
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose, Komisija yra pasirengusi papraSyti ESMA apsvarstyti
galimybe ty laikinyjy priemoniy taikyma pratesti.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

D¢l ypatingos klausimo skubos ESMA nerengé atviry vieSy konsultacijy dél techniniy
reguliavimo standarty projekty, kaip leidZziama pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (toliau
— ESMA reglamentas) 10 straipsnio 1 dal;.

Kaip reikalaujama pagal ERIR 46 straipsnio 3 dalj, ESMA konsultavosi su EBI, ESRV ir
ECBS. Atitinkamais atvejais ESMA taip pat atsizvelge ] vieSai prieinamg informacijg i8
jvairiy sektoriaus Saltiniy. Kadangi klausimas skubus, nebuvo konsultuojamasi ir su

Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupe, kaip numatyta ESMA reglamento
37 straipsnio 1 dalyje.

Sis pakeitimy reglamentas yra grindziamas ESMA 2022 m. spalio 14 d. Komisijai pateikta
galutine ataskaita.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Deleguotuoju aktu i§ dalies kei¢iamas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013.
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1 straipsniu kei¢iami 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 153/2013, kuriuvo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012
papildomas nuostatomis dél pagrindiniy sandorio S$aliy kapitalo poreikio techniniy
reguliavimo standarty, 39 ir 62 straipsniai, taip pat jo I priedas, kaip nurodyta toliau:

J 39 straipsnis i§ dalies keiCiamas siekiant laikinai leisti naudoti valstybés
garantijas, kaip nurodyta I priede;

o 62 straipsnis i$ dalies keiciamas siekiant laikinai leisti naudoti neuZztikrintas
arba 1§ dalies uztikrintas banko garantijas;

. I priedas papildomas 2a skirsniu, kuriuo grieztomis salygomis leidZziama
naudoti valstybés garantijas.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

20221021

kuriuo dél laikiny neatidéliotiny priemoniy, susijusiy su jkaito reikalavimais, i§ dalies
kei¢iami Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 153/2013 nustatyti techniniai reguliavimo

standartai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir
sandoriy duomeny saugykly!, ypac j jo 46 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 153/2013% nustatyti techniniai
reguliavimo standartai, susij¢ su reikalavimais pagrindinéms sandorio Salims (PSS)
priimti labai likvidzius jkaitus, kuriy kredito ir rinkos rizika btty minimali;

dél pastarojo meto politiniy ir rinkos poky¢iy energijos rinkose labai iSaugo kainos ir
padidéjo nepastovumas, o tai paskatino PSS gerokai padidinti garanting jmoka, kad
padengty susijusias pozicijas. Toks garantinés jmokos padidinimas sukélé likvidumo
jtampa ne finansy sandorio Salims, kurios paprastai turi maziau ir ne tokio likvidaus
turto garantinés jmokos reikalavimams patenkinti. Tod¢l tos ne finansy sandorio Salys
buvo priverstos arba sumazinti savo pozicijas, arba palikti jas tinkamai neapdraustas, o
del to joms kyla tolesnio kainy svyravimo rizika;

siekiant dabartinémis aplinkybémis uZtikrinti sklandy Sajungos finansy ir energijos
rinky veikimg ir sumazinti likvidumo spaudimg reguliuojamose dujy ir elektros
energijos rinkose veikian¢ioms ne finansy sandorio Salims, kuriy tarpuskaita atlieka
Sajungoje isteigtos pagrindinés sandorio Salys, ne finansy tarpuskaitos nariams
prieinamy reikalavimus atitinkanciy jkaity pasirinkimas turéty biiti laikinai iSpléstas,
jtraukiant ir neuztikrintas banko garantijas;

siekiant sumazinti energijos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose stebima likvidumo
jtampa, reikalavimus atitinkanéiu finansy ir ne finansy sandorio $aliy jkaitu PSS taip
pat turéty laikyti valstybés subjekty iSduotas arba uZtikrintas garantijas, turint
omenyje, kad tos garantijos siejamos su maza sandorio Salies kredito rizika ir yra
neatSaukiamos, besalyginés ir gali buti jvykdytos isipareigojimy nejvykdziusio
tarpuskaitos nario portfelio likvidavimo laikotarpiu, todél jy likvidumo rizika yra
nedidelé;

OL L 201, 2012 7 27, p. 1.

2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél pagrindinéms
sandorio Salims taikomy reikalavimy techniniy reguliavimo standarty (OL L 52,2013 2 23, p. 41).
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©)

(6)

(7)

®)

)

(10)

manoma, kad rizika, susijusi su reikalavimus atitinkanciy jkaity pasirinkimo iSplétimu
jtraukiant neuztikrintas banko garantijas ir valstybés garantijas, iSliks nedidel¢, nes
tokiam i$plétimui bity taikomos PSS rizikos valdymo apsaugos priemonés ir visi kiti
taikytini reikalavimai, nustatyti Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 153/2013;

todél Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013 turéty buti atitinkamai iS dalies
pakeistas;

siekiant dar labiau sumazinti rizika, siejamg su sprendimu priimti neuZztikrintas banko
garantijas kaip ne finansy tarpuskaitos nariy jkaita ir valstybés garantijas — kaip
finansy ir ne finansy tarpuskaitos nariy jkaitg, tos priemonés turéty buti laikino
pobiidzio ir taikomos 12 ménesiy laikotarpiu, taip palengvinant rinkos dalyviy padétj
ir paskatinant juos grjzti j rinkas;

atsizvelgiant | pastarojo meto rinkos pokycius, biitina kuo greiciau iSplésti ne finansy
tarpuskaitos nariams prieinamy reikalavimus atitinkanciy jkaity pasirinkimg. Todél Sis
reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka;

Sis reglamentas grindziamas techniniy reguliavimo standarty projektais, kuriuos
Komisijai pateiké Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESAM),
pasikonsultavusi su Europos bankininkystés institucija, Europos sisteminés rizikos
valdyba ir Europos centriniy banky sistema;

ESMA atviry vieSy konsultacijy dé¢l techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais
grindziamas $§is reglamentas, nereng¢ ir galimy sagnaudy ir naudos neanalizavo, nes tai
biity buve labai neproporcinga ty pakeitimy taikymo srities ir poveikio poziiiriu, turint
omenyje siilomy pakeitimy skubumag ir ribotg taikymo sritj. Atsizvelgdama j reikalo
skubuma, ESMA neprasé pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1095/2010° 37 straipsnj jsteigtos Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupés pateikti rekomendacijy. Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupei apie tai bus pranesta pagal ta nuostata,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013 1S dalies kei¢iamas taip:

1) 39 straipsnis papildomas Sia antra pastraipa:

»Iki [Leidiniy biurui: prasom jrasyti datq, kuri yra 12 ménesiy po sio reglamento
jsigaliojimo dienos], taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj,
labai likvidziu jkaitu laikomos valstybés garantijos, atitinkancios I priede nustatytas

salygas.*;

2) 62 straipsnio antra pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

»laciau sandoriams su iSvestiniais produktais, nurodytais Reglamento (ES)
Nr. 1227/2011 2 straipsnio 4 dalies b ir d punktuose, I priedo 2 skirsnio 1 dalies h
punktas netaikomas nuo [Leidiniy biurui: prasom jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo
datq) iki [Leidiniy biurui: prasom jrasyti datq, kuri yra 12 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos].*,

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL
L 331,2010 12 15, p. 84).
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3) I priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 10 21

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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